TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS - 6MM XC 1-8" TWIST 26"
BARREL

A Prefit Barrel Designed to Enhance Your Tikka T3X

Want a new caliber or a fresh barrel in your Tikka T3X? Don't worry, you won't
have to make a special trip to the gunsmith to redo your rifle. Thanks to the
unique system found in the International Barrels Pre-Fit Barrel system, barrel-
swap jobs that used to be performed only by gunsmiths can now be done right
in your workshop safely and easily! Each International Barrels Pre-Fit Tikka
T3X precision barrel is constructed with a barrel-nut system that can be

threaded onto your action right at home. Once the barrel is threaded into
place, simply check its positioning with a set of headspace gauges and then
tighten the barrel nut down to its proper torque settings. Then you're done!
The easy attachment system of these International Barrels Pre-Fit Barrels isn't
all you're getting. These gun barrels are button-rifled and are made to
precision tolerances, double-checked at every step along the way. The barrels
are made using the company's Medium contour, which features a straight
taper from the breech to the muzzle. Each barrel is threaded with 5/8-24 TPI
muzzle threads. The company warns that some stocks may need to be inlet to
allow clearance for the barrel nut.

Attributes

¢ Name: 6MM XC 1-8" TWIST 26" BARREL
¢ Manufacturer: INTERNATIONAL BARRELS
¢ Product no.: 100037315

e Mfr. No.: 10175

e Barrel Weight: 4.9 Ibs

¢ Cartridge: 6 mm XC

e Contour: Medium

¢ Finish: Unfinished

¢ Length: 26"

e Make: Tikka

e Model: CTR,T3,T3x

e Muzzle Threads: 5/8-24

e Twist: 1-8

¢ Delivery weight: 2.25kg

¢ Shipping height: 32mm

¢ Shipping width: 32mm

¢ Shipping length: 664mm

e UPC: 785614287633

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARREL

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARREL entschieden hast. Dieser Lauf ist fir den
Einsatz mit deiner Tikka T3X konzipiert und ermdglicht dir, die Prazision und Leistung deines Gewehrs zu
verbessern. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Lauf nur von Personen installiert wird, die mit der Handhabung von Schusswaffen
vertraut sind.

Verwende den Lauf ausschlieflich fur den vorgesehenen Zweck und gemal den Anweisungen.

Halte den Lauf und alle Zubehdrteile auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelmaRig den Zustand des Laufs und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand sind.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achte darauf, dass du beim Wechseln des Laufs geeignete Schutzausristung tragst, einschlieflich
Schutzbrille und Gehérschutz.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Laufs entladen ist.

Vermeide es, den Lauf in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu verhindern.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken fur die Installation des Laufs.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast, einschlief3lich eines Satzes
Kopfspaltmesser und eines Drehmomentschlissels.
o Reinige den Lauf und den Verschluss grindlich, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation des Laufs:

o Schraube den Lauf vorsichtig auf den Verschluss deines Gewehrs.

o Uberpriife die Positionierung des Laufs mit einem Satz Kopfspaltmessern.

o Ziehe die Laufmutter auf das empfohlene Drehmoment an.

o Uberpriife nach der Installation, ob der Lauf fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Nach der Installation:

o FUhre eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt installiert ist.
o Achte darauf, dass du keine Munition verwendest, bis du sicher bist, dass der Lauf sicher installiert
ist.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge den Lauf und alle Verpackungsmaterialien gemal den értlichen Vorschriften flr gefahrliche

Abfalle.
¢ Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fir Schusswaffenkomponenten in deiner Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an deinen Handler oder die zustandige Behérde
in deiner Region. Du kannst auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um Informationen zu Rickrufen und
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen von groRter Bedeutung ist. Halte dich
an diese Richtlinien, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tikka T3X Prefit Precision Barrel. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure safe and effective use of your new barrel. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that all firearms are handled with care and respect.

e Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Keep firearms out of reach of children and unauthorized persons.

¢ Use appropriate safety gear when handling firearms, including eye and ear protection.
¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the Tikka T3X Prefit Precision Barrel with compatible Tikka T3X models (T3, T3x, CTR).

¢ Always ensure the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.

¢ Verify that the barrel is properly threaded and secured before use.

¢ Inspect the barrel for any signs of damage or defects before installation.

¢ Ensure that the barrel nut is tightened to the recommended torque settings.

¢ Avoid using excessive force when installing or removing the barrel.

¢ Be cautious of potential clearance issues with certain stocks that may require inletting for the barrel nut.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including headspace gauges and a torque wrench.
o Ensure your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps:

o Ensure your firearm is unloaded and safe.

o Remove the existing barrel from the Tikka T3X action by loosening the barrel nut.

Take the new Tikka T3X Prefit Precision Barrel and thread it onto the action using the barrelnut
system.

Once the barrel is in place, check its positioning with headspace gauges.

Tighten the barrel nut to the recommended torque settings as specified by the manufacturer.

o

[¢]

[¢]

3. Postinstallation:

o After installation, perform a thorough inspection to ensure everything is secure.
o Test the firearm in a controlled and safe environment to ensure proper function.



Disposal Instructions

Please dispose of any packaging materials and old barrels in accordance with local regulations. Ensure that any
disposed items do not pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to your local distributor or the
manufacturer directly.

Thank you for prioritizing safety while using the Tikka T3X Prefit Precision Barrel. Enjoy your shooting
experience responsibly!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TIKKA T3X
PREFIT PRECISION BARRELS

Introduzione
Grazie per aver scelto il canna TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS di International Barrels. Questa guida

fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E fondamentale seguire
queste istruzioni per ridurre al minimo i rischi e garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni acustiche durante I'uso della canna.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.

Sequi le istruzioni di installazione per evitare errori che potrebbero causare malfunzionamenti.
Non utilizzare munizioni non conformi o di qualita scadente.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Utilizza solo accessori e parti originali raccomandate dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.
o Controlla che la tua Tikka T3X sia compatibile con la canna PreFit.

2. Installazione della Canna:

o Rimuovi la canna esistente seguendo le istruzioni del produttore.

o Avvita la nuova canna sulla tua azione, assicurandoti che sia ben allineata.

o Controlla il posizionamento con un set di strumenti di misurazione della testa.
o Stringi il dado della canna secondo le impostazioni di coppia corrette.

3. Uso della Canna:

o Dopo l'installazione, verifica che la canna sia saldamente fissata.
o Effettua un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo.
o Sequi le linee guida per la manutenzione e la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo e plastica.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile della tua canna TIKKA T3X
PREFIT PRECISION BARRELS. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto International Barrels.



Sakerhetsinstruktioner for TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARRELS

Introduktion

Tack for att du har valt TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt nya
precisionlopp. Vanligen 1as igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten alltid anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid produkten for skador eller defekter innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdégon och hdrselskydd, vid hantering av
vapen.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS med kompatibla Tikkariflar (modeller T3, T3x,
CTR).

e Kontrollera att loppmuttern ar ordentligt atdragen innan du anvander vapnet.

¢ Var forsiktig nar du hanterar loppet under installation och anvandning for att undvika skador.

e Om du ar osaker pa installationen, kontakta en professionell vapensmed fér hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att alla verktyg och material &r tillgéngliga innan installationen pabérjas.
o Kontrollera att du har ratt verktyg for att installera loppet.

2. Installation av loppet:
o Skruva forsiktigt pa loppet pa din Tikka T3X atgard.

o Anvand en uppsattning huvudutrymmesmatt for att kontrollera loppets position.
o Dra at loppmuttern till ratt vridmoment enligt tillverkarens specifikationer.

3. Anvandning av vapnet:

o Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan du avlossar ett skott.
o Folj alla lokala lagar och férordningar kring vapenanvandning.

Avfallshantering

e Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, se till att den avfallshanteras enligt lokala foreskrifter for
avfallshantering av vapen och relaterade komponenter.
¢ Undvik att kasta produktens delar i vanlig hushallssopor.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS, vanligen kontakta tillverkaren
direkt. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av din TIKKA
T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Tack for att du bidrar till en saker vapenhantering!



Navod k bezpecnému pouzivani hlavné TIKKA T3X
PREFIT PRECISION BARRELS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaven TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS od spole¢nosti International
Barrels. Tento produkt je navrZzen tak, aby byl bezpecny a efektivni, avsak je dllezité dodrzovat urcité
bezpelnostni pokyny a instrukce pro zajisténi sprdvného pouzivani a Gdrzby.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén pred kazdym pouzitim.

PouZzivejte vyrobek pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo neobvyklé chovani vyrobku, prestaite ho pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pri manipulaci s hlavnimi vzdy noste ochranné bryle a dal$i vhodné ochranné vybaveni.
Ujistéte se, Ze zbran je vzdy v bezpecném stavu, nez zacnete s vyménou hlavné.

Pfi instalaci hlavné se vyvarujte nadmérného utahovani matice, aby nedoslo k poskozeni.
Nedotykejte se Usti hlavné, dokud neni zbran zcela zajisténa a vychladla.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a vybaveni pro instalaci.
o Ujistéte se, ze vase pracovni prostiedi je ¢isté a bezpecné.

2. Instalace hlavné:

o Opatrné zasSroubujte hlaven na akci zbrané.
o Pomoci sady méridel hloubky zkontrolujte polohu hlavné.
o Utahnéte matici hlavné na doporucené utahovaci hodnoty.

3. Pouziti:

o Po instalaci hlavné provedte zkusebni vystrel na bezpecném misté.
o Sledujte jakékoli abnormality v chovani zbrané béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzité nebo poSkozené vyrobky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Zkontrolujte, zda je vyrobek vycistén a zbaven vsech nebezpeénych materiall pred jeho likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi pomoc, nevahejte se obratit na prislusné odborniky nebo
autorizované prodejce. VSechny produkty by mély mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.



Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi hlavné TIKKA T3X PREFIT PRECISION
BARRELS. Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam mnoho Uspéchl pri pouzivani vaseho nového produktu.
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